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ProLroa

Bitwa pod Lira

iemie na pélnocny wschéd od miasta Lira. Rozegrala sie tam

wielka bitwa. Walczyly ze sobg Krélestwo Andarolnu i Kro-
lestwo Ithrandilu. Ludzie przeciwko Wysokim Elfom.

Po wysuszonej, zdeptanej trawie nacieraly na siebie dwie
armie. W poludniowym sloricu bezchmurnego andarolnenskiego
lata. Ludzcy zolnierze pod sztandarem zlotego miecza skrzyzo-
wanego z blyskawica w koronnym herbie probowali utrzyma¢
szyk. Uzbrojeni w miecze, tarcze i kolczugi, odpierali frontalny
atak srebrnoskérych elféw, ktore nosity szmaragdowe pancerze
wygladajace, jakby byly zrobione z oszlifowanego kamienia. Ludzie
przypominali przy nich przypadkowa zbieranine. Nie mieli takiego
rynsztunku, a niektérzy w ogéle nie nosili zbroi.

W dodatku elfy posiadaly straszna bron. To enty, ktdre prze-
dzieraly sie przez szyki bojowe, nie zwazajac na wszelki opér. Drze-
wa hodowane, aby sta¢ sie bezlitosnymi machinami napedzanymi
magia, nieczujacymi bolu i nieznajacymi lito$ci. Na czas walki
przybieraly humanoidalng forme. Ramiona z korzeniami zamiast
palcow tapaly i rozrywaly ludzi na strzepy. Andarolnenczycy znali
tylko dwa sposoby, by je pokona¢, albo przy pomocy magii, albo
ognia. W tym pierwszym potrzebny byt silny mag, a to w przypadku
ludzi, ktérzy nie znali magii tak jak elfy, byto wielkim problemem.
W drugim nalezalo zasypa¢ enta tak duza liczba ognistych strzal,



ze zaczynal sie pali¢. A ukryty w koronie drzewa kontrolujacy go
elf plonal zywcem. Z tego wzgledu trzymani za piechota ucznicy
byli wazni, wspierali walczacych z przodu zolnierzy.

Andaroln slynat z kawalerii, ta jednak na nic si¢ zdawata
przeciwko entom. Konie baly si¢ ruchomych drzew. Z wyjat-
kiem opancerzonych rumakéw, ktérych dosiadali paladyni. One
nie lekaly sie nawet btyskawicy, bedac pod wodza nieustraszo-
nych jezdzcow. Ci ruszyli do boju w pelnych plytowych zbrojach
w kolorze srebra, skladajacych sie z przylbic, naramiennikow,
napierénikow, rekawic i nagolennikéw. W niebieskich tabardach
z bialg blyskawica w kole na piersi. Uzbrojeni w dlugie kopie
i tréjkatne dwukolorowe tarcze. Okrazyli elfig armie i runeli
na nig w szarzy otoczeni aurg blyskawic, ktéra razita wrogow
w najdalszym zasiegu.

Wiréd zoknierzy Andarolnu walczacych na prawej flance byt
Wyndelf. Ten dwudziestokilkuletni andarolnenski kapitan wal-
czyt w pierwszym rzedzie swoim dwurecznym bekarcim mieczem.
Byl barczystym, wysokim mezczyzna o pociaglej twarzy, niskim
czole, duzym, lekko zakrzywionym nosie i waskich ustach. Mial
jasng cere, zielone oczy o surowym spojrzeniu, rozwichrzone ciem-
nobrazowe wlosy, dlugie do ramion. Powagi dodawata mu krétka
broda. Nosil stalowg kolczuge zarzucong na skorzang kamizelke,
proste pldcienne czarne spodnie i wysokie skorzane buty.

To nie byta jego pierwsza bitwa. Pamigtal stowa szkolacego
go iinnych poborowych rycerza: ,Elfy znaja magie i sa sprytne,
zmeczcie je, by pokona¢”. Tak wlaénie robil, nawigzywal wal-
ke na miecze. Zmuszat elfa szybkimi zamachami do parowania
i wreszcie go wykanczal.

Wokol rozpetato sie piekto. Rozlegaly sie krzyki rannych i jeki
konajacych. Gdzie okiem siggna¢, morze walczacych. Andarolnen-
czycy mieli przewage liczebng. W tej bitwie walczyla najwieksza
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w historii Andarolnu sze$¢dziesieciotysieczna armia. Elféw bylo
zaledwie dwadzie$cia pigd tysiecy.

Na pobliskim wzgérzu bitwe obserwowala z konskiego
grzbietu krélowa elféw, dowodzac i miotajac przerazajace za-
klecia. Kule ognia rozmiaréw wielkich kotléw trafialy w anda-
rolnenskich Zolnierzy niczym ogromne glazy. Eksplodowaly,
zabijajac lub dotkliwie parzac tych, ktérym sie poszczescito
i przezyli starcie z jej piechota. Wyndelf caly czas modlit sie
w duchu do Anedothona, by ktéra$ przypadkiem go nie trafita.
Nie wiedzial, ilu elféw juz pokonal. Byt lepszym od nich szer-
mierzem, ale gdy ktéry$ wladat magia, Wyndelf mogt tylko jej
unika¢ i czeka¢, az wyczerpie si¢ magiczna energia przeciwnika
albo dosiegnie go sojusznicza strzala.

Wpadl na niego kolejny. Uzbrojony w zakrzywiony miecz
i tarcze. Obydwie rece zajete. To oznaczalo, ze nie ma mozliwosci
czarowania. Na nic si¢ jednak zdalo to pocieszenie, gdy na zakrzy-
wionym ostrzu przeciwnika zaplonat ogien. Pod przylbica swiecily
z6lte Slepia. Ruszyl do przodu. Andarolnenczyk byl w stanie tylko
parowac uderzenia. W krétkiej wymianie cioséw wyczul okazje.
Odskoczyl do tylu i wykorzystujac zasieg wielkiego miecza, wy-
celowal w niezastonigte tarcza nogi. Podcial przeciwnika. Ten
wypuscil bron z reki, a Wyndelf go dobil nastepnym uderzeniem.

Rozejrzal si¢ wokol i zdal sobie sprawe z tego, ze jest sam.
Na szczg$cie wrogow na prawej flance tez nie zostalo wielu. Trzech
elféw zgromadzito si¢ wokot elfki. Oslaniali ja, najwyrazniej byta
ich dowddca. Zmeczona, musiala usigé¢. Pozostali wyciagneli bron
i ruszyli w kierunku Wyndelfa. Kazdy z zakrzywionym krotkim
ostrzem w jednej rece. Druga pozostawala pusta. Czyzby znali
magie? Otoczyli go. Juz mieli zaatakowa¢ jednocze$nie, nie da-
jac Wyndelfowi zadnych szans, gdy ten ruszyl do przodu i pew-
nym pchnieciem miecza powalil pierwszego elfa. Drugi podbiegt



do niego, ale mial za maly zasieg. Dlugi bekarci miecz przeciat
jego elfi pancerz. Trzeci napastnik wyraznie si¢ zawahal. Uciekl.

Zostal sam na sam ze zmeczong elfka. Wstala, opierajac sie
na dlugim zakrzywionym mieczu. Zza zastony helmu $wiecity
z06lte, jak u nich wszystkich, $lepia. Byla wysoka, doréwnywatla
mu wzrostem, a przeciez on do niskich nie nalezal. Uniosta ostrze
i ruszyla na niego. Stat gotowy, aby wykonac¢ zamach. Ona jednak
sie zatrzymala jak wryta. Skierowata dtori na dét. Z ziemi pod nim
gwaltownie wyrosly korzenie i go oplotly. Prébowat si¢ wyrwac.
Ona sie zblizala. Siegnal do pasa po néz. Przeciat czes¢ wiezéw.
Uwolnil miecz i paroma cigciami si¢ wyswobodzil catkowicie.
Ruszyl na nig. Uniosla ostrze. Pierwszy cios sparowala, drugi row-
niez. Cofala sie. Zamachnat sie po raz trzeci. Elfka jednak potkneta
sie o zwloki ktéregos$ z towarzyszy, upadla na bok, unikajac tym
samym ciosu. Helm z elfiego metalu spadt z jej glowy, a Wyndel-
towi ukazala sie twarz przeciwniczki, pigkna, okragta, o wydatnych
kosciach policzkowych. Juz mial ja dobi¢, ale si¢ zawahal.

Przyjrzat si¢ jej dobrze. Byla mloda jak to elf. Widzial w jej
duzych z6ltych oczach strach. Czolo miala gladkie, usta ciemne
i szerokie. Wlosy bujne do ramion o kolorze jasnej wyschnietej
zieleni. Andarolnenczykowi odebralo mowe. Nigdy nie widziat
kogos tak picknego. Stal nad nig z uniesionym dwurecznym mie-
czem. Wpatrywali si¢ tak w siebie przez chwile.

Elfka zaczela si¢ powoli podnosi¢ z ziemi, nie wykonujac
gwaltownych ruchéw. Zrobila dwa kroki w tyl, odwrdcita sie
i uciekla w strone lasu. Wyndelf jeszcze chwile za nig patrzyl,
po czym sie otrzasnal. Spojrzal na wzgérze. Mégl sie stac fatwym
celem. Byl sam na prawej flance. Jednak krélowa elféw miata
inne zmartwienie.

Jechalo wjej kierunku pieciu paladynéw, by rzucié jej wyzwanie.
W srodku Wielki Mistrz Zakonu Thelarix. Szes¢dziesiecioparoletni
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mezczyzna $redniego wzrostu. Chudy, o pociaglej twarzy, wy-
sokim czole, wydatnym nosie, waskich ustach i zmierzwionych
siwych wlosach. Jego duze niebieskie oczy patrzyty z surowoscia
i gniewem. Twarz pokrywal delikatny zarost. Uzbrojony byl tak
jak reszta paladynéw, ale jako jedyny odslonitl przylbice.

Jechal na spotkanie krélowej elféw. Ta oczekiwata go, siedzac
na koniu, w towarzystwie swojej strazy przybocznej, i mierzyla
zblizajacych sie chtodnym spojrzeniem. Nosila szmaragdowa
zbroje, tak jak inne elfy. Na glowie jednak zamiast helmu miata
zlota korone wysadzang rubinami. Byla piekna, lecz jej twarz
spowijal chl6d. Miata srebrng elfig skére i pomaraniczowo I$nigce
oczy.

— A wigc ludzie wyslali swojego najlepszego wojownika...
siwego starca? — zapytata z pogarda.

— Nie badz zbyt pewna siebie, elfia wiedZzmo — odpowiedziat
jej Thelarix i skierowal kopie ku gérze.

Z bezchmurnego nieba runela blyskawica i uderzyla w grot
kopii. Za chwile kolejne blyskawice otoczyly paladyna w szalo-
nym tanicu. Bylo ich pieciu na pieciu. Towarzyszacy mistrzowi
zakonu paladyni ruszyli na straznikdéw przybocznych krélowe;.
Ci drudzy prébowali wezwac korzenie drzew, by sie obroni¢, ale
bezskutecznie. Krélowa byla zdumiona, jak szybko rozprawiono
sie z jej gwardia. UsSmiechnela si¢ jednak, gdy stalo si¢ jasne, ze pa-
ladyni nie beda ingerowa¢ w jej pojedynek ze starcem. Staneli po
bokach, uwaznie sie przygladajac. Elfka paroma ruchami dloni
stworzyla wldcznig z ognia i ruszyla na Thelarixa. Ten, nie zwle-
kajac, skierowal na nig kopie. Starli sie. Ognista widcznia pekla
w zderzeniu z plytowym pancerzem, ktory otaczaly blyskawice.
Kopia za$ przebila pier$ krélowej na wylot. Bezwladne ciato elfki
zawislo na broni drzewcowej. Jej martwe otwarte oczy zastygty
z wyrazem zaskoczenia.
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Elfy na widok kleski krélowej ztamaly sie i ruszyly do odwrotu
na wschéd. Thelarix puscil kopie. Zsiadl z konia i przyjrzal sie
koronie, tkwiacej ciagle na gtowie martwej krélowej. Wziat ja do
reki. Wyczul w niej niewyobrazalna magiczng moc.

To potezny artefakt. Jak to mozliwe, ze kto$ dysponujacy taka
mocy dat sie tak fatwo pokonaé? — pomyslal.

Wsiadt ze zdobycza z powrotem na konia. I zjechal ze wzgérza.
Spojrzal na mezczyzne opierajacego si¢ na dlugim dwurecznym
mieczu. Wokot niego staly sie trupy kilkunastu elféw. Thelarix
byl zdumiony. Podjechat do niego. Nieopodal panowala wrzawa.

~ Zoknierze, zbierzcie sig tutaj — zawolal gloéno Thelarix.

Andarolnenczycy zaczeli si¢ gromadzi¢. Niezliczona liczba
oczu patrzyla teraz na Wyndelfa.

— Jak sie nazywasz, chlopcze? — zapytal cicho mistrz zakonu.

— Wyndelf Tarronghill - odpowiedzial mezczyzna.

Wtedy dowddca paladynow przemoéwit glosno do wszystkich:

— Ten tutaj Wyndelf Tarronghill jest dzielnym wojownikiem,
niestrudzenie dzi§ walczyl za nas i za caly Andaroln. Nalezy mu sie
chwala, od tej pory bedzie znany jako Berserker spod Liry.

Rozlegly si¢ wiwaty i oklaski. Wyndelf byl zaskoczony.
Po chwili ttum sie rozstapil. Na pigknym srebrnym koniu wjechal
czlowiek, ktérego znali wszyscy. Krol Killrog. Czterdziestokil-
kuletni mezczyzna, $redniego wzrostu, masywny, o szerokich
ramionach, powaznej przystojnej twarzy, niskim czole, malym
nosie, niebieskich oczach, kilkudniowym zaro$cie i krotkich bra-
zowych wlosach. Mial na sobie plytowa zbroje ze ztotym herbem
Andarolnu na piersi i zarzucong niebieska peleryne ze zlotymi
obszyciami. Jego gtowe zdobita ztota korona wysadzana szafirami.

Gdy podjechatl do zgromadzonych rycerzy, Wyndelf ukleknat
na jedno kolano. Thelarix zsiadl z konia i zrobil to samo. Pozostali
poszli wich ¢lady.
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— Wielki to dzien — zaczal Killrog. — Pokonali$my najwigksza
dotad armie elféw, dzi$ odbiliémy Lire, a wkrétce odbijemy reszte
nalezacych do nas ziem, nie spoczniemy, poki nie przegonimy stad
plugawych elféw! — powiedzial glosno, a tlum wiwatowal.

Thelarix pokazal mu korone. Krél wzial ja i uniést wysoko.

— Mamy korone elfickiej krélowej, ich koniec jest bliski!



Rozpziat 1

Audiencja czarnoksieznika

sali tronowej w Lakeshire, w Krélestwie Andarolnu, krél

Killrog prowadzit rozmowy z doradcami. W kraju, podobnie
jak w calym Andheimie, panowata susza. Trudnej sytuacji nie popra-
wilo niedawne zakoniczenie wojny z Krélestwem Ithrandilu, przez
ktéra Andaroln byl wyraznie ostabiony. Krél Killrog, myslac, ze elfy
latwo mu ulegna, do$¢ szybko przekonal si¢ o sile tych istot. Kon-
flikt zakonczyl sie ,remisem” i oba kraje wrdcily do granic sprzed
wojny. Z tym ze zaréwno elfy, jak i ludzie zaczeli budowaé twierdze
po obu stronach przeleczy, bedacej jedynym sposobem na poko-
nanie gorskiej Osi Kontynentalnej, dzielacej swiaty Andheimu
i Mendheimu. Strome gory, ktérych nikt nigdy nie pokonal. W ten
sposob obie strony zamierzaly sie zabezpieczy¢ na przyszlos¢. Za-
ledwie kilka miesiecy po wojnie rozpoczat si¢ nowy kryzys.

Czworka doradcéw probowata mu zaradzic.

— Panie... — zabral glos zarzadca Tyskal, odpowiedzialny za
krélewski skarbiec. Byl niskim czlowiekiem o krétkich czarnych
wlosach i niepewnym spojrzeniu. — Skarbiec nie wytrzyma re-
kompensat, jakich lordowie miast zadaja w zamian za poniesione
straty w wojnie — dodal.

Krol Killrog siedzial na tronie w pigknym kubraku obszytym
futrem, na ramiona zarzucil niebieska peleryne obszyta zlotem.
Trudno bylo wyczyta¢ cos z jego zamyslonego spojrzenia.
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— Czy to nie twoim zadaniem jest zdobywanie funduszy, Tyska-
lu? — zapytal wreszcie, marszczac brwi.

— Tak, Wasza Wysokos¢, ale nie jestesmy w stanie tak szybko
zapelni¢ skarbca — odpowiedzial lord.

— Wasza Wysokos¢, czy moge zabra¢ glos? — odezwal sie sir
Caralion. Sze$¢dziesiecioparoletni lord, bedacy doradca wojsko-
wym i dowddcy strazy krélewskiej. Twarz miat strudzona, oczy
niebieskie. Na glowie posréd siwych wloséw przeswitywala lysina.
Miat na sobie zbroje plytowa w srebrnym kolorze i niebieski tabard
z herbem paladynéw na piersi.

— Juz zabrales, Caralionie, co chcesz nam jeszcze powiedzie¢?
— Zniecierpliwil si¢ Killrog.

— Wielu lordéw postrzega krélestwo jako sojusz obronny,
nie zgadzali sie na atak na Ithrandil, poswigcili sporo i oczekuja
rekompensaty. Jesli im jej nie damy, to moze to doprowadzi¢ do
destabilizacji i wystawi¢ lojalnos¢ lordéw na prébe — powiedzial.

— Wigaze ich przysiega — oznajmil krél.

Wtedy otworzyly sie drzwi. Stanal w nich mezczyzna w czarnej
szacie z kapturem na gtowie. Wszed! do sali.

— Krolu Killrogu ... - zawolal glosno, tak ze jego stowa roznio-
sly si¢ po wielkiej sali z wyszlifowanego do gtadko$ci kamienia.
Szedt w strone kamiennego tronu po niebieskim dywanie ze
zlotymi krawedziami. Za tronem wisiat wielki sztandar z kro-
lewskim herbem, na ktérym widnial zloty miecz skrzyzowany
z blyskawica.

— Kim jest ten intruz i dlaczego sie go jeszcze nie pozbyliscie?
— zapytal krél dwojki straznikéw stojacych przy schodach do tronu.

Gwardzisci uniesli miecze i nastawili okragle tarcze, po czym
ruszyli na §miatka. Mieli na sobie pelne stalowe plytowe zbroje
i byli odpowiednio wyszkoleni. Nie beda latwymi przeciwnikami.

— Poddaj si¢! - ryknat pierwszy z nich.
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Intruz unidst rece i rozlozyl je szeroko. Dwoch straznikéw
oderwalo si¢ od ziemi i uderzyto z hukiem w kamienne kolumny.
Jakby rzucita nimi niewidzialna sila.

Obecny na sali krélewski magiczny doradca Hiltarion byt zdu-
miony umiejetnoéciami telekinetycznymi przybysza. Zastanawial
sig, jak poteznym magiem musial by¢ nieznajomy. Gwardzisci
po zderzeniu z kolumnami juz nie wstali.

Ich pogromca podszedt kilka krokéw do przodu.

— Czy zastuzylem na audiencje, krélu? — zapytal.

— Niech cibedzie... powiedz, czego chcesz — odparl niechet-
nie Killrog.

Nowo przybyty $ciagnat kaptur. Oczom zgromadzonych uka-
zala si¢ kwadratowa twarz Andarolnenczyka w $rednim wieku,
czolo mial wysokie, nos duzy i zakrzywiony, usta blade, krétkie
siwe wlosy i szeroko rozstawione piwne oczy.

— Moze to wieéniakdéw powinno si¢ obarczy¢ obowigzkiem
dostarczania zywnoéci, a lordowie niech znaja swoje miejsce i nie
podwazaja decyzji krola w dobie kryzysu. W konicu krél jest kro-
lem nie tylko w oczach ludzi, ale i Anedothona — oznajmil har-
do przybysz.

Odpowiedzial mu krepy, lysy sir Jurand o rudej, koziej brodce,
lord odpowiedzialny za prawo i kontakty z ludnoscia.

— Jak zamierzasz rozliczy¢ wiesniakéw? Nie za wiele maja.
Co chcesz im zabra¢? Panowanie lordéw nad ich miastami jest starsze
niz krélestwo. Miasta i autonomia nie nalezg do nich z taski krdla...

— Moze powinni poznaé, co to strach... — rzekl intruz.

Sir Jurand zwrdcil si¢ teraz do kréla:

— Wasza Wysokos¢, odpowiedzi tego czlowieka sg niedo-
rzeczne, nawet nie wiemy, kim jest, a narzuca tu jakie$ wyssane
z palca warunki.

Krol westchnat.
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— Moze nam si¢ przedstawisz? — zaproponowat nieznajomemu.

Ten uklonit sie.

— Mam wiele imion, cho¢ znany przede wszystkim jestem
z jednego, zwa mnie czarnoksieznikiem Tesalionem.

Mag Hiltarion parsknal $miechem. Byl czterdziestoletnim
mezczyzng o dlugich blond wlosach i niebieskich oczach, nosit
blekitng szate maga i kostur z poskrecanych galezi pochodzacych
z prastarych zagajnikow.

- To, co dzi$ pokazales, niewatpliwie $wiadczy, Ze jeste$
poteznym magiem — zaczal. — Ale zdajesz sobie sprawe z tego,
ze czarnoksieznik Tesalion to mit sprzed ponad dwustu lat? Jeste$
cztowiekiem i czarnoksieznik tez nim byl, to macie wspélne, ludzie
nie s3 nie$miertelni, nie zZyja dwustu lat jak elfy — dodal.

— Moge to udowodni¢ — odpowiedzial podajacy si¢ za czar-
noksie¢znika mezczyzna.

— Niby jak chcesz to udowodni¢? — zapytat z pogarda Hiltarion.

— Jedli nie jestem czarnoksi¢znikiem, to powinienes, panie,
pokona¢ mnie bez trudu - zwrdcil si¢ do niego przybysz.

— Wystarczy. To zaszlo za daleko. — Krél uderzyt piedcig w pod-
lokietnik tronu. — Sir Caralionie, wyprowadz nieproszonego goscia,
nie tak prosi sie¢ o audiencje u kréla — rozkazal.

Dowddca strazy wyciagnal stalowy dtugi miecz i ruszyl w kie-
runku intruza. Otoczyl si¢ aura blyskawic, tak ze po jego ostrzu
skakaty male pioruny.

— Poddaj sie — polecit sir Caralion. Widzac, ze przybysz nie
ma takiego zamiaru, ruszyl na niego. Zamachnat si¢. Przeciwnik
roztozyl rece tak jak poprzednio, ale w ostatnim momencie od-
skoczyl w bok, unikajac ataku paladyna. W lekkiej szacie fatwo
mu bylo uciec przed wojownikiem odzianym w ciezka zbroje.
Unikal atakéw, wyciagajac go poza dywan. W koncu znuzony
sir Caralion stworzyl w wolnej rece piorun kulisty i wystrzelit
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w przeciwnika. Ten w jednej chwili unidst donie i z podtogi przed
nim wyskoczyly kamienne bloki, dajac odpér zakleciu, po czym
opadly z hukiem. Dowédca strazy ruszyl do przodu i nagle... si¢
poslizgnal. Nie wiedzial, czemu cala kamienna podloga byla mo-
kra. Mial stalowe gtadkie nagolenniki. Nawet nie zauwazyl, gdy
stracil rownowage. Gdy upadl, mag ponownie uniést rece i przy
pomocy telekinezy rzucil nim przed siebie. Sir Caralion odbil si¢
od kolumny i z hukiem polecial na ziemie.

— Wyglada na to, ze wygratem, Wasza Wysoko$¢ — powiedziat
mag w czarnej szacie. I podszedl w kierunku tronu.

— Wezwac straz, a ty, Tyskalu, p6jdz po moj miecz. Osobiscie
sie nim zajme — rozkazat krél i wstal.

Intruz znéw zaczal méwié:

— Nie bedzie takiej potrzeby, krélu. Chcialbym ci bowiem
stuzy¢ rada. Nie powinienes stucha¢ takich stabeuszy, ktérzy nie sa
silni w magii ani w walce, a nawet nie maja odwagi, by powiedzie¢
ci, co trzeba zrobi¢, bo boja si¢ twojej reakcji. Jesli mnie nie wy-
stuchasz, to krélestwo upadnie.

— Niech ci bedzie. Co takiego trzeba zrobi¢? — zapytal krol.

— W kwestii wie$niakdéw trzeba wprowadzi¢ normy produkeji
zywnosci, pod rygorem kar. Muszg si¢ ba¢, jezeli ma to przynies¢
efekt. W kwestii lordow... jeste$ krolem, zapros ich na oficjalng
uczte i przekaz, ze nie spelnisz ich zadan. Przysiegali ci wierno$¢,
a przysiega powinna co$ znaczy¢. Nie zgodze sie z twoim doradca.
Cale krélestwo jest twoje. Znam magie, ktéra wzmocni stal, ktora
uzyzni polaiktoéra da site Zolnierzom. Nikt nie bedzie $mial ci sig
przeciwstawi¢. Udowodnilem swoja sile, daj mi szanse, Wasza
Wysoko$¢, a udowodnie réwniez swoja lojalnos¢ i pokaze, do
czego jestem zdolny — odpowiedziat Tesalion i ukleknat.

Lord Tyskal wrécil z poteznym dwurgcznym mieczem. Przy-
bysz bacznie przygladat si¢ krélewskiemu ostrzu. Bylo niemalze



biate. Wyryto na nim litery w nieznanym mu jezyku. Rekojes¢ byta
jakby ze ztota, ktéremu zabrano blask, to samo tyczylo sie czer-
wonego krysztalu w rekojesci. Miecz jakby stracil kolory. Jednak
na pierwszy rzut oka widac bylo, ze nie jest to zwyczajna bron.

— Nie bedzie potrzebny — powiedzial krél. — Dam ci twoja
szanse, Tesalionie.



Rozpziar 11
Miasto Lira

Byl poranek. Wokél lasy i taki. Zaczynato sie powoli lato. Minal
zaledwie miesigc od konca wojny. Czu¢ byto rzeskie andarol-
nenskie powietrze. Na kasztanowym koniu w otoczeniu $wity lord
Kylian Tarington przybyl do Liry. Miasta, ktore przed kilkunastu
laty nalezalo jeszcze do Cesarstwa Sundarolnu. Nastepnie zosta-
lo przejete przez Krélestwo Andarolnu. A lordem sprawujacym
w nim wladze zostat Sylas Tarington. W trakcie wojny z Krole-
stwem Ithrandilu dostalo si¢ w rece elféw i przez lata bylo pod ich
okupacja. Impas wywolany stratami po obydwu stronach przedlu-
zyl wojne. Andarolneniczykéw nie zadowolitby pokoj, jesli cho¢by
cze$¢ ich terytorium pozostawalaby w rekach elfow.

Teraz, gdy granice wrécity do stanu sprzed wojny i nikt nic nie
zyskal, Kylian wrécil do miasta, w ktérym spedzit mlodzienicze lata.
Jego ojciec Sylas zginat na wojnie, Lira zatem nalezy teraz do niego.
Byl chudym dwudziestoparoletnim mezczyzng $redniego wzrostu,
o okraglej twarzy, niskim czole, malym kartoflanym nosie, duzych
odstajacych uszach, krétkich czarnych wlosach i koziej brédce.
Nosil na sobie prosta skorzang kamizelke, spodnie i wysokie buty.
Patrzyl na miasto radosnym spojrzeniem malych zielonych oczu.

Lire otaczaly wysokie mury obronne, ktore jednak czasy $wiet-
nosci mialy juz za soba. Ziejace pustka dziury w opalonych ma-
gia ognia sundarolnenskich cegtach andarolneniscy kamieniarze
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probowali czesciowo zatata¢ zwyklymi kamieniami. Ale to nie wy-
starczylo. Brakowalo im magii Sundarolneniczykéw, ktéra wzmac-
niata mury i pozwalala je wznosi¢ na trzykrotnie wieksze wysokosci
niz andarolnenskie budowle.

Towarzyszem lorda byl zarzadca jego ojca sir Thalis. Pie¢dzie-
sieciokilkuletni mezczyzna o krétkich blond wlosach i zielonych
oczach, z szerokim wasem i malym zaokraglonym nosem. W sta-
lowej kolczudze i péthelmie.

— Sir Thalisie, zawsze byte$ wierny mojemu ojcu, ja jednak
jestem zupelnie innym czlowiekiem, czy bedziesz mi wierny, nawet
jesli odwrdce do gory nogami spuscizne swego rodziciela i uczynie
ja swoja? — zapytal mlody lord.

- Bede, mdj panie, podazal za tobg bez wzgledu na twe prze-
konania, zlozylem przysiege wobec ciebie, a wczesniej wobec
twojego ojca Sylasa — odpowiedzial mu sir Thalis.

Staneli przed brama wjazdowa do miasta. Przypominata tuk.
Nie bylo ani zelaznej brony, ani drewnianych wrét z zasuwami.

— Lordzie Taringtonie... — Uktonil si¢ straznik, gdy zobaczyt
herb zajaca na oponczy zarzuconej na konia. — To przyjemnos¢
moc cie przywita¢ w Lirze.

— Pojade od razu do patacu, chcialbym podjaé swych doradcow
natychmiast — powiedzial do straznika i pojechal.

Mijali proste drewniane chaty. Cze$¢ z nich byla spalona,
a cze$¢ zmiazdzona od kamieni z katapult, ktére przelecialy nad
murem w trakcie szturmu. W tych, ktdre ocalaly, z kominéw uno-
sit sie¢ dym. Znalezli sie w péinocno-zachodniej czgéci miasta,
zamieszkiwanej gléwnie przez Andarolnenczykéw i panowata tu
andarolnenska zabudowa, a drogi byly niewybrukowane. Miesz-
kancy z ciekawoscia im sie przygladali.

Lira dzielila si¢ na cztery czgéci i byla drugim co do wielkosci
miastem w Andarolnie. Przedzielona przez krzyzujace si¢ z soba
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w samym centrum rzeki Iliane i Tascale, ktéra stanowita swoistg
granice miedzy Cesarstwem Sundarolnu i Krélestwem Andarolnu.
Patac lordowski znajdowat si¢ w poludniowo-wschodniej czesci
miasta. Tam zmierzal lord Tarington.

Gdy przekroczyli most, przywitala ich brukowana droga
i charakterystyczne domy z opalonego magia ognia drewna. Sun-
darolnenska zabudowa, ktéra cechowaly czarne jak smota mury,
z pieknymi dachami z glinianych dachéwek i oknami ze szkla,
anie jedynie drewnianymi okiennicami na dziury w $cianach, jak
to byto w przypadku andarolnenskich domostw.

Teraz odprowadzajace przybylych spojrzenia ciekawosci
zmienily si¢ w pogardliwe. W miescie mieszkato duzo Sundarol-
nenczykoéw, ktorzy podwazali przynalezno$¢ Liry do Andarolnu.
W dodatku przez nieco ciemniejsza karnacje dawnych obywateli
cesarstwa fatwo mozna bylo ich odrézni¢ od pozostalych miesz-
kanicéw. A to dawalo jedynie dodatkowy powdd do nienawisci.

W konicu Kylian i Thalis dotarli do palacu. Pigkna marmurowa
budowla o strzelistych wiezach i wielkich czerwonych szklanych
oknach. Dach pokrywaly gliniane dachéwki. Palac otaczat trzy-
metrowy marmurowy mur pelnigcy bardziej funkcje ogrodzenia
niz obronna. Przy bramie wjazdowej stalo dwéch straznikow
uzbrojonych we wldcznie i okragle drewniane tarcze z herbem
Krolestwa Andarolnu. Uktonili si¢ na widok lorda.

Na dziedzifcu za brama stajenni wzieli od nich konie. Juz
po chwili mtody lord w towarzystwie Thalisa szedl po czerwo-
nym dywanie ku tronowi, mijajac rzedy marmurowych kolumn
wielkiej sali audiencyjnej. Nawet tutaj byto wida¢ pieczolowitosé
i kunszt sundarolnenskich rzemie$lnikéw i architektow, jakby
mial w tej sali zasia$¢ sam cesarz. Kylian usiadl na tronie. Za jego
plecami wisial wielki sztandar z biatym zajacem na niebieskim tle.
Thalis stanal po jego prawicy nieco nizej przy schodach. Dwéch



gwardzistow strzegacych tronu powitalo nowego namiestnika
glebokim uktonem.

Wkroétce na wie$¢ o przybyciu Kyliana zjawili sie doradcy. Byli
to przedstawiciele moznych, odziani w pigkne futra i skérzane
buty. Taringtonowi od razu rzucito si¢ w oczy to, ze wszyscy byli
Andarolneniczykami. Na ich czele stal starszy mezczyzna o dlugich
siwych wlosach uczesanych starannie i siwej brodzie.

— Wasza Lordowska Mos¢, cieszymy si¢ z twojego powrotu
— rzekt uroczyscie.

— Jorenie, co mozesz mi powiedzie¢ o biezacej sytuacji w mie-
$cie? — zapytal lord Kylian.

- Co6z... Wasza Lordowska Mo$¢, mury miasta sg zniszczone,
skutecznie pacyfikujemy niepodleglosciowe ruchy Sundarolnen-
czykéw. Panuje susza i s3 problemy z Zywno$cig — wymienit jednym
tchem Joren.

— W takim razie mam dla ciebie zadanie. Zbierz straznikéw
iznajdz jakiegokolwiek przedstawiciela tego ruchu oporu. Powiedz,
ze chce z nim porozmawia¢ — rozkazal lord Tarington.

— Panie, chcesz rozmawia¢ z tymi ludzmi, ktérzy zabijaja
naszych w ciemnych uliczkach, palg spichlerze i przyktadaja reke
do najrézniejszych przestepstw? — zapytal z niedowierzaniem
doradca.

— Dostale$ rozkaz, Jorenie — odpowiedzial mu lekko poiry-
towany Kylian.

— Tak, panie. — Doradca sklonit si¢ i wyszedt, nie wygladat na
zachwyconego.

— Sa tu podobno elfy... czy to prawda? Chciatbym si¢ z nimi
zobaczy¢ — zwrdcil sie do reszty zgromadzonych lord Tarington.

— Tak, panie, jest wielu, i to znacznych, elféw w naszych re-
kach - odparl jeden z doradcow i skinal glowa na straznika. Ten
skierowal sie w lewo od tronu ku schodom w dét.
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Kylian i Thalis poszli za nim. Straznik byt Andarolnericzykiem,
w wieku podobnym do Kyliana. Mial na sobie kolczuge z tabardem
i pothelm, tak jak wigkszo$¢ straznikéw Liry.

— Wlochach pod patacem znajduja sie wazni dowddcy elféw,
ktorzy zarzadzali kiedys Lira. To potezni magowie, dlatego pilno-
wani s3 przez naszych czarownikéw. Ogolnie jest ponad dwa tysiace
Wysokich Elféw w Lirze, ale to raczej z tymi Wasza Lordowska
Mos¢ chee porozmawiaé, prawda? — zapytal straznik.

Thalisa troche uderzylo to, ze jakis straznik ot tak, nieproszony,
zaczyna rozmowe z lordem, nie czekajac na pozwolenie. Jednakze
lord Tarington nie zwrécil na to uwagi.

— Tak, z nimi sie chce spotka¢ — odpowiedzial.

Mijali rzedy pustych cel. Ich jedyny kontakt ze §wiatem stano-
wily male zakratowane okienka, przez ktére nawet nie wyciagnie
sie dloni. Mrok rozpraszal nieznacznie blask pochodni. Powietrze
bylo ciezkie i $mierdziato jakby $miercig. Na koncu korytarza
stalo pieciu magéw w niebieskich szatach, w towarzystwie dwoch
dodatkowych straznikéw, pilnowali celi. Uklonili si¢ na widok
zblizajacego sie lorda. Nagle rozlegl si¢ placz dziecka. Kylian nie
spodziewal si¢ uslysze¢ go w takim miejscu. Rozejrzal sie nerwo-
wo. W nieco wigkszej niz pozostale celi zobaczyt okolo dziesieciu
skutych Wysokich Elféw, w tym kobiete z matym dzieckiem. Mieli
male poslania ze stomy rzucone na kamienna podtoge i pie¢ wia-
der. Wszyscy byli ubrani jedynie w plécienne tuniki. Ich srebrne
skory i wlosy w najrézniejszych kolorach odcinaly sie wyraznie
w ciemnosciach. Oczy $wiecily niepokojacym blaskiem zékci i zie-
leni. Tarington spojrzal z odraza na wychudzone twarze wigznidéw
i warunki, w ktorych zyli.

— Dlaczego sa tak $cisnieci w jednej celi? — zapytal.

— Mamy za malo magéw, by pilnowac kazdego osobno — od-
powiedzial jeden z czarodziejow straznikow.



— Weicie te kobiete, poszukajcie dla niej jakiej$ komnaty
w palacu, poki nie znajdziemy alternatywy — polecit Kylian.

Straznik, pobrzekujac kluczami, otworzyt cele. Wszedt do $rod-
ka i chwyciwszy elfke za ramie, wyciagnal ja na korytarz. Jeden
z elfow z agresja podbiegt do krat.

— Gdzie ja zabieracie? — zapytal. Miat dtugie wlosy koloru
wyschnietej trawy i z6lte oczy. Jak wigkszo$¢ elféw byl szczuply,
wysoki i miat waskie ramiona.

— W lepsze miejsce, gdzies, gdzie nie bedzie musiala sie
zalatwia¢ do wiadra i bedzie mogta si¢ umy¢ - odpowiedziat
mu lord, po czym dodal: — Ty tez péjdziesz z nami. — I towa-
rzyszacy mu straznik pochwycit wieznia za ramie. — Jak sie
nazywasz?

— Tommen.

Wrdcili wraz z elfem z powrotem do sali audiencyjnej. Jed-
nakze Kylian nie usiadl na tronie, stal z Tommenem twarzg
w twarz.

— Rozkujcie go — polecil straznikom.

— To chyba niezbyt rozsadne... Wiesz, panie, ze jestem ma-
giem — rzekl elf z pogarda.

— Jestes$ tak wyglodzony, ze nawet iskierek nie puscisz. Wiem
co nieco o magii. Stuchaj, nie moge was wypuscic... — oznajmit
lord Tarington.

— Jestem twoim wiezniem, dlaczego mialbys to zrobi¢? — po-
wiedzial Tommen.

— Nie moge was wypusci¢, bo nawet jesli to zrobie, to i tak
nie przekroczycie granicy. Buduja tam zamek, jest tam mnéstwo
Andarolnenczykoéw. A jako wiezniowie jeste$cie calkowicie bez-
uzyteczni — stwierdzit Kylian.

W miedzyczasie do sali weszlo kilku Sundarolnenczykow
w towarzystwie Jorena i straznikéw miejskich.



— Nie interesuje ci¢ praca na roli, chcesz naszej wiedzy i ma-
gii, ale nie przekazemy jej Andarolnenczykom, jeste$cie naszymi
wrogami — oznajmil elf.

Na to lord Tarington przemoéwit glosno:

— Nie Andarolneficzykom, a mieszkaicom Liry. Jeszcze
dzi$ to nie bedzie znaczy¢ to samo. Jesli chcecie wyjs¢ z tych
lochéw i stad sie obywatelami Liry, musicie da¢ co$ w zamian.
Lira ptonela juz zbyt wiele razy, dopilnuje, by ten byl ostatni.
Aby to osiagna¢, potrzebujemy naprawi¢ mur. Wiem, Ze znacie
zaklecia bariery, ktére go umocnia. Poza tym potrzebujemy
broni i musimy poradzi¢ sobie z susza. Do tego trzeba wspoét-
pracy. — Przeszed! si¢ po sali i spojrzal teraz na Sundarolnenczy-
kow. — Réwniez waszej, potraficie naprawi¢ mur? — zakonczyt
pytaniem.

— Dlaczego mieliby$my naprawi¢ andarolnenski mur? — odpo-
wiedzial Sundarolneniczyk w $rednim wieku o ciemnych oczach
i czarnych wlosach. Ubrany w pldcienny strdj.

— Bo potudniowy jest caly, a to tam przeciez znajduje si¢ cesar-
stwo, poinocny stuzy do obrony przed Andarolnem, jest to wam
réwniez na reke, prawda? — zapytal Kylian.

Sundarolnenczyk milczal.

— Zaufajcie mi, a ja zaufam wam - zaczat lord Tarington i zwro-
cit sie ponownie do elfa: - Wiem, ze nie podoba si¢ wam taki styl
zycia, w Ithrandilu jestescie straznikami balansu natury i Zyjecie
w zgodzie z ni, ale nie macie innego domu...

Andarolnenczycy obecni na sali zaczeli miedzy soba szeptaé
ze Zgroza.

— Jorenie, kaz zebra¢ mieszkaricéw pod palacem, mam prze-
mowienie do wygloszenia — rozkazal Kylian.

— Nie zapytal mnie, czy na to przystaje — powiedzial Tommen

do Thalisa.
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— Uznaj to za okazanie szacunku wobec ciebie. Zaden an-
darolnenski lord by wam tego nie zaoferowal. Po prostu lord
Tarington uznal cie za zbyt madrego, by$ odrzucil te oferte — od-
rzekt Thalis.

— Nie jeste$my jakimi$ Jesiennymi Elfami, by kierowac¢ sie zadza
pieniedzy i wladzy. — Oburzyl si¢ elf, jednak szybko sie opanowal,
bo wiedzial, ze Kylian miat racje. Nie wrocg do krdlestwa elfow.
A to, co lord chce stworzy¢, moze okazad si¢ dobre.

Dwie godziny pézniej nastalo poludnie. Lord Tarington stal
na balkonie patacu. Byta to konstrukcja sundarolnenska. Palace
mialy balkony, by mozna byto z nich przemawia¢ do ludu. W dole
pod murami zgromadzilo si¢ juz mnéstwo ludzi. Czy rzeczywi-
$cie byli tu wszyscy mieszkaicy? Gdziekolwiek spojrzal, uliczki
wypelnial thum.

— Drodzy mieszkarcy Liry — zaczal przemowe Kylian — jestem
waszym nowym lordem, chce w z zwigzku z tym zapowiedzie¢
zmiany, ktore nadejda. Dzi$ jest wazna data, za okoto rok wybie-
rzecie sami nowego wladce Liry... — Rozlegly si¢ okrzyki i po-
klaskiwania. — Miasto bowiem od dnia dzisiejszego bedzie nosilo
nazwe Wolnego Miasta Lira, zadne Krélestwo czy Andaroln, czy
Ithrandil, czy Cesarstwo Sundarolnu, Zadne z nich nie zapewnito
wam bezpieczenstwa. CierpieliScie raz po raz kolejne oblezenia
i okupacje. Jezeli oni nie s3 w stanie zapewni¢ nam bezpieczen-
stwa, to musimy zrobi¢ to sami, i aby to osiagna¢, trzeba ponad
podzialami, takimi jak rasa czy pochodzenie, budowa¢ nasze miasto
wspolnie. Wykorzystamy do tego wspdlng wiedze, na jaka nasza
réznorodno$¢ nam pozwala. Przekujemy to w sile. Potrzebujemy
szkol, ktore beda uczy¢ mlode pokolenia nie tylko pisac i czytaé,
ale nawet magii, bo tu w naszej Lirze o dostepie do magii i nauki
nie bedzie decydowac status spoteczny! Niech zyje wolna Lira!
— krzyknal na koniec i unidst pigsé.



Tlum zamilkt. Ludzie rozgladali si¢ po sobie. W koncu ktos sie
wylamat i réwniez podniést pies¢ ponad glowy zgromadzonych.

— Niech zyje wolna Lira! — krzyknat.

Zaczely dolacza¢ do niego kolejne pojedyncze glosy. W koncu
thum zaczat skandowac:

— Niech zyje wolna Lira!



Rozpziatr III

Zaprzysiezenie paladynow

Byl poranek na pieknej skalistej Wyspie Paladynéw, bezchmur-
ne niebo, slorice juz wychylito sie zza horyzontu. Andor wi-
dzial ze swojego malego okna w zamku kamienistg plaze, na kto-
rej rozbijaly si¢ fale. Minal juz rok, od kiedy zakonczyla sie wojna
krélestw Ithrandilu i Andarolnu. Mlody andarolnenski ksigze ma-
rzyl o wzieciu w niej udzialu. Jednakze wowczas zastepca Wiel-
kiego Mistrza Zakonu Ejrond mu odmoéwil, twierdzac, ze paladyn
bez zakorniczonego szkolenia nie przyda si¢ na froncie.

Andor byl wysokim dwudziestoletnim mezczyzng o przy-
stojnej twarzy, niskim czole, malym nosie, niebieskich oczach,
pelnych ustach, szerokich ramionach i krétkich brazowych wlosach.
Z wygladu prawdziwy ksiaze, o jakim marzyta kazda dziewczyna.
W tej chwili mial na sobie biala ptdcienna tunike i czarne spodnie.

Szkolenie paladynéw to nie patacowe luksusy, chociaz mogli
w nim bra¢ udzial wylacznie andarolnenscy szlachcice, przyzwy-
czajeni do zbytku. Andor mieszkal w prostym kamiennym pokoju,
w ktérym mial jedynie 16zko i szatke. Naprzeciwko pod $ciang
znajdowaly si¢ 16zko i szafka jego wspollokatora. Teraz puste, bo
Myrjon zginal podczas proby blyskawic. Byt synem szlachcica
z jednej ze wsi podlegltych Andlorowi. Tacy jednak muszg przez
wiele lat stuzy¢ zakonowi, jezeli przezyja szkolenie, zeby odpra-
cowa¢ nauke. W przypadku Andora bylo inaczej, byt ksieciem.



Dzi$ zostanie paladynem i jeszcze tego popoludnia odplynie
do Willtrow, a stamtad wyruszy do Lakeshire — stolicy Andarol-
nu, gdzie czeka na niego jego ojciec. W trakcie prawie dziesigciu
lat nauki ¢wiczyl wspinaczke nad przepasciami, jazde konna,
szermierke, wladanie kopia. Zdobywal tez rozmaitg wiedze, jaka
paladyni przekazuja sobie od wiekéw. Nie byli oni zwyklymi
wojownikami. Potrafili wyczuwad wrogéw na odleglos¢, a nawet
zmniejsza¢ wage przedmiotow. Byli w zasadzie magami ubranymi
w zbroje.

Zadne szkolenie jednak nie bylo wystarczajace, by przygo-
towac uczniéw na probe blyskawic, ktéra byla ostatnim etapem
nauki. Blyskawice to najtrudniejszy do opanowania sposréd pieciu
podstawowych zywiotéw. Najtrudniejszy ze wzgledu na swoje
wystepowanie w naturze. Mlodzi przyszli paladyni w trakcie ¢wi-
czent mieli do dyspozycji sztuczne blyskawice stworzone przez
swoich nauczycieli. Pierwszy raz spotykali si¢ z prawdziwymi
blyskawicami w dziesiatym i ostatnim roku ich nauki wla$nie
podczas proby blyskawic. Ich zadanie polegalo na opanowaniu
blyskawicy, ktéra wystepuje w naturze i jest znacznie potezniejsza
od tych szkoleniowych. Dopiero gdy wyjda calo z tej proby, moga
sie nazywac paladynami.

Wielu, wlacznie z Myrjonem, nie przezylo tej proby. Prawdzi-
wa blyskawica okazala si¢ zbyt potezna i odebrata im zycie. Andor
jednak ja opanowal. Spojrzal na swoja dlon. Gdy tylko uzyl magii,
przechodzily przez nig mate iskry blyskawic. Pamietal ten dzien,
tu na Wyspie Paladynéw, w goérach, nietrudno byto o burze.

Rozlegly si¢ dzwony zamku paladynéw w Leiteir. Dzi$ od-
bedzie si¢ zaprzysiezenie. Dzi§ mlody ksiaze oficjalnie zostanie
paladynem. Pora sie ubra¢, a wlasciwie doposazy¢. Zakladanie
plytowej zbroi nie bylo latwe, wpierw musial jeszcze przyodziaé
kolczuge. W pelnym rynsztunku wyszedt z pokoju.



Przy drzwiach czekata na niego Tilren. Mloda, wysoka, dwu-
dziestoletnia paladynka, o zgrabnej figurze, szerokich ramionach,
dtugich blond wlosach, pociaglej twarzy. Patrzyla na niego swoimi
duzymi niebieskimi oczami. Byla jego jedyna tutaj przyjaciotka.
Tilren tez przywdziala swoja zbroje¢, gotowa na zaprzysiezenie.
Za kazdym razem, gdy Andor ja widzial, przypominal sobie plat-
nerza, ktory przeklinal dzien, kiedy zgodzil si¢ na wykucie zbroi
dla kobiety, bylo to bowiem zadanie znacznie trudniejsze niz stan-
dardowy pancerz, a on dosadnie to podkreslal.

— Gotowy? — zapytala.

- Tak.

Andor nie mial tutaj zadnych przywilejow jako ksiaze. Malo
tego, dla wielu nauczycieli byl to dodatkowy powéd, by mu do-
gryzac. Zakon jest o wiele starszy od andarolnenskiej monarchii.
Tilren za to stala si¢ obiektem kpin, poniewaz jest kobieta. Wielu
nie dawalo jej szans na ukorczenie szkolenia. Jednak przetrwala
probe blyskawic. Zostala pierwsza w historii paladynka.

Szli kamiennym korytarzem, mijajac rzedy drzwi do pokoi
paladynow. Musieli przejs¢ ze skrzydla mieszkalnego do czesci
glownej zamku, gdzie miescila si¢ wielka sala, w ktérej miala sie
odby¢ ceremonia. Zeszli po schodach w dét i weszli na dziedzi-
niec. Zamek znajdowal sie na wzgdrzu, a pod nim rozciagalo sie
Leiteir. Kamienne mury byly upstrzone maleiikimi oknami bez
szyb, jedynie z drewnianymi okiennicami. Z takich okien latwiej
sie broni¢. Gléwny budynek byt wielki, z drewnianym dachem
przykrytym stoma. Gdyby w Leiteir urzedowal lord, mozna by
bylo to miejsce nazwa¢ andarolnenskim palacem. Przylegaly do
niego zabudowania stajni, zbrojownia, kuznia i kantyna. Paladyni
nigdy nie byli licznym zakonem. Zazwyczaj w ich szeregach bylo
troche ponad pie¢set osob. Czes¢ szlachcicow zawsze opuszczata
zakon po ukoriczeniu szkolenia.



Wrota do wielkiej sali byly otwarte. Andor i Tilren weszli
do $rodka. Za nimi inni. Na miejscu zebralo juz sie kilkunastu
mlodych paladynéw. Wystréj sali w zasadzie nie réznil sie od
reszty pomieszczenn w zamku. Byl surowy i pozbawiony 0zdéb.
Na drugim jej konicu, naprzeciwko wejscia znajdowala sie drew-
niana platforma, na ktorej stalo teraz pieciu paladynéw, majac
za plecami sztandar z bialg btyskawica w kole na niebieskim tle.

Posrodku przy méwnicy stal Wielki Mistrz Zakonu Thelarix,
patrzac na zgromadzonych surowo swoimi niebieskimi oczami.
Po jego bokach miejsca zajeli paladyni-nauczyciele. Andor spojrzat
na Ejronda po lewej. Lysy mezczyzna w rednim wieku, o wiecznie
szyderczym spojrzeniu, prowadzil zajecia z szermierki. On i Tilren
mieli z nim ciezko. Mlody ksiaze byl przez niego nazywany ,,Ksie-
zuniem”. A wobec mlodej wojowniczki Ejrond nigdy si¢ nie ha-
mowal, by méwi¢, ze kobiety nie nadajq si¢ do zakonu paladynow.

W pewnej chwili wrota do sali zostaly zamkniete i szmery
rozméw ucichly. Thelarix przemoéwil:

— Moi drodzy mlodzi rekruci, dzi jest wielki dzien w waszym
zyciu, dzi$ zlozycie przysiege paladynow, dzi$ czes¢ z was nas
opusci, pamietajcie jednak, ze z wielka moca wiaze si¢ wielka
odpowiedzialnos¢. Jako paladyni sluzycie naszemu Krélestwu,
tu w zakonie badz w kraju, gdziekolwiek wyruszycie. — Zamilkt
na chwile i potoczyl surowym wzrokiem po twarzach mlodych
ludzi. — A zatem powtarzajcie za mna: ,,Uroczyscie przysiegam...”
- zaczal, a zgromadzeni uczniowie, przytozywszy piesci do piersi,
podchwycili uroczyscie jego stowa. — ,W swych poczynaniach
kierowac si¢ milo$cig do naszego boga Anedothona i wyznawa¢
jego idealy honoru, sprawiedliwo$ci, mito$ci, dobra i bezwzgled-
nego poszanowania ludzkiego zycia. Ktos, kto kieruje si¢ okru-
cienstwem i nienawi$cia, nie moze si¢ nazywa¢ paladynem. Bede
tarcza chroniaca mdj Andaroln i jego mieszkaricoéw oraz mieczem



wymierzajacym sprawiedliwo$¢ jego wrogom, przysiegam” — skon-
czyt Thelarix, a wraz z nim mlodzi paladyni. Na twarzach wszyst-
kich pojawil si¢ usmiech.

Kilka godzin pézniej Andor wyjechat wraz z Tilren z zamku.
Kopyta ich opancerzonych koni stukaty o bruk, kiedy mijali drew-
niane andarolnenskie chaty w drodze ku portowi. Z gory widzieli
morze, rozciagajace sie po horyzont, roz§wietlone przez storice.

— Piekny widok — rzekl ksiaze w zachwycie do przyjaciétki.

— W rzeczy samej, mdj ojciec zawsze lubil ze mng przesia-
dywa¢ w takie potudnia jak to. Musial by¢ bardzo samotny — od-
powiedziala.

Jej ojciec lord Kathos, pan Northdale, byt juz mocno posu-
niety w latach. Nie udalo mu si¢ splodzi¢ syna, wiec na szkolenie
paladynow wyslal swoja jedyna corke. Byl przyjacielem Thelarixa,
to ulatwilo przyjecie Tilren.

— Wrécisz do Lakeshire i przyjdzie ci szuka¢ zony, co? — zapy-
tala jakby mimochodem. Wiazala z tym pytaniem pewne nadzieje.
Przebywala dlugo w towarzystwie mezczyzn, na tyle dlugo, by
zrozumie(, ze z nich wszystkich mtody ksiaze byt najbardziej mity
jej sercu.

- Coz... chyba tak — odpowiedzial i radosnie si¢ u$émiechnal,
nie wyczuwajac intencji Tilren.

Dotarli do portu. Czekal tam na nich statek z podwoéjnymi
zaglami, na ktérych widniata biala btyskawica w kole. Wsiedli
na poklad i niedtugo po tym odptyneli.
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